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1. Labraunda - Zeustempel

Im Westteil der sog. Tempelterrasse des Heiligtums von Labraunda befindet sich ein spatklassi-
scher Peripteraltempel ionischer Ordnung,' den nach LLabraunda 16 Idrieus, der Bruder des
Maussollos, dem Zeus Labraundos geweiht hat. Dabei handelt es sich um die Erweiterung (Peri-
stasis / Opisthodomos) eines fritheren Kultbaus, dessen Existenz bis in das 6. Jh. v. Chr. zuriick-
verfolgt werden kann.” Im Gegensatz zu der Euthynterie und den Cellawénden, die aus lokalem
Gneif$ errichtet wurden,’ bestehen die sichtbaren Bauglieder des Tempels aus Marmor, so auch
die sich nach oben verjiingenden Anten des Pronaos, die in die ehemals stuckierten Cellawdnde
einbanden.* Zunichst waren von den Anten des Tempels drei Quader (AB 1-3) mit Inschriften
auf jhren Stirnseiten bekannt.

AB 3 wurde in Andron A westlich des Tempels gefunden.” Auf ihm befindet sich eine Inschrift,
die die Kopie eines Schreibens Seleukos’ II. an seinen Statthalter Olympichos darstellt.® Wie eine
spatere Kopie des Textes zeigt, war dem Brief ein weiteres Schreiben vorangestellt (I.Labraunda
2). Der Brief behandelt eine Eingabe des Korris, des Priesters von Labraunda, der Beschwerde
tiber das Eingreifen Mylasas in die Autonomie des Heiligtums einreicht (Z. 1-6). Falls die An-
schuldigungen zutreffen sollten, so gibt Seleukos zu verstehen, dann miisse gegen Mylasa vorge-
gangen werden, um die Rechte des Heiligtums zu bewahren (Z. 6-11).

* Elia Tim Schnaible, M.A., Martin-Luther-Universitit Halle-Wittenberg, Lehrstuhl der Alten Geschichte
(el.schnaible@gmail.com | & 0000-0002-2770-7706).

! Westholm 1963, 90-93; Hellstrom — Thieme 1982; Hellstrom 2007, 111-118; Baran 2009, 301-304.

2 Thieme 1993, 47-55; Hellstrom 2007, 111. Zum Umbau: Westholm 1963, 92-93; Hellstrom — Thieme 1982, 40—
42; Hellstrom 2007, 111.

* Westholm 1963, 23; Hellstrom — Thieme 1982, 17; dagegen Hellstrém - Blid 2021, 107; 112 mit der Behauptung,
dass alle Winde des Zeustempels aus Marmor bestiinden.

*Westholm 1963, 27-28; Hellstrom — Thieme 1982, 31.
> Hellstrom - Thieme 1982, 31.
¢ I.Labraunda 1; vgl. Piejko 1990, 134-135.
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Eine Fortsetzung findet die Auseinandersetzung zwischen Mylasa und dem Heiligtum von
Labraunda auf den Antenquadern AB 1 und 2. Sie folgten, wie die Zurichtung der Quader und
die Inschrift, die sich auf ihren Stirnseiten befindet, zeigen, ehemals direkt aufeinander, wobei AB
1 unter AB 2 seinen Platz fand.” Es handelt sich um ein Schreiben des Olympichos an Mylasa, das
sich nochmals mit den Vorwiirfen des Korris befasst (I. Labraunda 3). Im erhaltenen Teil erfahrt
man von einer Gesandtschaft Mylasas, die durch Schriftstiicke (ypagévta) ihre Anrechte auf das
Heiligtum von Labraunda nachweisen (Z. 3-19) und Korris der Liige iiberfithren konnte;® hatten
doch die Mylasier nachweislich nie die Privilegien des Heiligtums missachtet. Dariiber habe
Olympichos nun an Seleukos geschrieben. Er sichert den Mylasiern Unterstiitzung zu und iiber-
mittelt ein dvtiypagov seines Briefes an den Konig (Z. 23-32).

2014 wurde bei Grabungen im Andron A ein weiterer Antenquader (M 02) entdeckt, der wegen
seiner Zurichtung ebenfalls von den Anten des Zeustempels stammen wird.” Auf der Stirnseite
tragt M 02 wiederum eine Inschrift mit der Kopie eines Schreibens des Olympichos an Mylasa.'
Olympichos verspricht darin den Mylasiern, ihre Freiheit und Autonomie sowie die Asylie der
Heiligtiimer von Mylasa, in Larysynia und in Labraunda allzeit zu erhalten (Z. 3-6). Nahe Olymos
werde er die Festung Petra solange besetzt halten, bis er die Gelder fiir den Konig (Seleukos II.)
eingetrieben habe, sie danach wieder an Mylasa zuriickgeben (Z. 9-12).

Diese drei Inschriften'! sind als Teile des Olympichosdossiers von Labraunda zu verstehen,'* des-
sen Dokumente an mehreren Gebduden des Heiligtums angebracht waren. Sie bezeugen einen
Jahrzehnte wihrenden Disput um die Besitzverhiltnisse, Rechte und Privilegien Labraundas. So
nahm der Konflikt offenbar seinen Anfang mit der Eingabe des Korris an Seleukos II.
(I.Labraunda 1), die aber als ,fake news‘ enttarnt werden konnte, weswegen Olympichos Partei
tir Mylasa ergriff (I. Labraunda 3). Zwei Jahrzehnte spiter, als Mylasa und Labraunda unter anti-
gonidische Suprematie gelangt waren, brach der Konflikt erneut aus. Unter Vermittlung des
Olympichos wurde jedoch auch in diesem Fall den Mylasiern Recht gegeben."” Die Dokumente
aus dieser zweiten Phase der Auseinandersetzung wurden auf die Siidante von Andron B aufge-
schrieben,' wihrend die Texte aus seleukidischer Zeit offenbar ihren Platz auf den Anten des
Zeustempels fanden.

7 ILabraunda 1, p. 13.

8 Debord 1969 vertritt dagegen die Ansicht, dass Korris tatsichlich im Recht war und nur auf Grund fritherer
Absprachen zwischen Seleukos II., Olympichos und Mylasa iibergegangen worden sei.

° Carless Unwin - Henry 2016, 27-28.
' Carless Unwin - Henry 2016; vgl. Aubriet - Henry 2015; SEG 65, 996 (nachfolgend I.Labraunda 137).

" Der Antenquader, der I.Labraunda 41 und auf seiner Seitenfliche I.Labraunda 114 tragt, wird nicht in die
Diskussion einbezogen, da er auch dem Andron A zugewiesen werden kann, vgl. Isager 2011, 206-207 mit
Anm. 28. Gleiches gilt fiir die Inschrift auf einem kontextlosen Antenblock (vgl. Van Bremen 2016, 1-4 zur
Provenienz; SEG 66, 1192), der statt aus Labraunda (pace BE 2017, Nr. 500) aus dem Heiligtum des Zeus
Osogo stammen konnte, vgl. Van Bremen 2016, 2. Die urspriinglichen Mafle des beschédigten Steins sind
nicht zu ermitteln (vgl. Van Bremen 2016, 4), eine Zuweisung zu den Inschriften von Labraunda auf Grund
von Ahnlichkeiten des Schriftcharakters (vgl. Van Bremen 2016, 6) unzureichend.

" Virgilio 2001; ferner Dignas 2002, 95-106; Williamson 2021, 106-107; 140-154.

" [.Labraunda 5-7, vor allem I.Labraunda 6.5-8.

** [.Labraunda 5-7; Carless Unwin — Henry 2016, 41.
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Bei dieser raumlichen Differenzierung, die der chronologischen Reihenfolge der Texte zu folgen
scheint,' ist hervorzuheben, dass I. Labraunda 3 und 137 paldographisch den Inschriften am And-
ron B nahestehen, obwohl die Texte nicht unter antigonidische, sondern seleukidische Suprema-
tie datieren.'® Mithin erfolgte ihre inschriftliche Fixierung offenbar erst zusammen mit den spé-
teren Texten in den 220er Jahren v. Chr."” Eine Ausnahme stellt hierbei das Schreiben Seleukos’
I1. dar, das sich paldographisch von den {ibrigen Inschriften unterscheidet.

Eine unabhingige Autopsie der Steine konnte fiir diesen Beitrag nicht vorgenommen werden.
Stattdessen seien hier die Ergebnisse der bisherigen paliographischen Analysen, die sich im Ub-

8 restimiert:"’

rigen gut an den publizierten Abbildungen der Inschriften nachpriifen lassen,’
I.Labraunda 3 und 137 teilen sich mit I.Labraunda 4-7 die Form des Q und @, ferner das relativ
breite N. Dagegen hat I. Labraunda 1 eine etwas sorgfiltigere, aber vor allem enger gestellte Schrift.
Das Q) ist weniger geoffnet. Insbesondere der ,,Buckel” des @ ist kleiner und flacher, sitzt zudem
deutlich weiter unten auf der Vertikalhaste des ®. Ferner laufen der obere und untere Schenkel

des X im Gegensatz zu I.Labraunda 3-7; 137 hier noch streng parallel.

Diese Unterschiede sind bislang zwar bemerkt, aber nicht erklart wurden. Der Brief des zweiten
Seleukos konnte nicht im Auftrag Mylasas, sondern noch auf Weisung des Korris am Zeustempel
angebracht worden sein.” Wenn man davon ausgeht, dass die Mylasier, nachdem der Konflikt
unter Philipp V. endgiiltig zu ihren Gunsten entschieden worden war, die diesbeziiglichen Doku-
mente im Heiligtum von Labraunda anbringen lieffen,”" so wire das Schreiben Seleukos’ II. der
einzige Text, der ein Urteil gegen Mylasa beinhaltet, freilich an die Bedingung gekniipft, dass Kor-
ris die Wahrheit gesagt habe. Daher ldsst sich fragen, ob Korris den Brief des Seleukos bereits in
den 240er Jahren v. Chr. hatte am Zeustempel anbringen lassen, zumal hier ein vorbehaltliches
Urteil zu seinen Gunsten gefallt wurde, und zwei Jahrzehnte spater im Auftrag Mylasas die iibri-
gen Dokumente am Andron B und am Zeustempel aufgeschrieben wurden, vor allem
LLabraunda 3, wo die Aussagen des Korris als unrichtig widerlegt werden. Falls diese Uberlegung

" Man begann offenbar zunéchst mit der Beschriftung der Maussollosstoa (I.Labraunda 41 [Ende 4. Jh. v. Chr.];
42 [Anfang 3. Jh. v. Chr.]; 43 [267 v. Chr.]; 44 [unter Ptolemaios II.]; 11-12 [Anfang 2. Halfte 3. Jh. v. Chr.];
45 [um 220 v. Chr.]), danach des Zeustempels (I.Labraunda 1 [um 240 v. Chr.]; 3 [um 240 v. Chr.]; 137 [nach
246 v. Chr.]) und von Andron B (hierzu: Karlsson 2013, 65-80; Hellstrom — Blid 2019, 17-124, insbesondere
48-49; I.Labraunda 5-7 [220 v. Chr.]), A (hierzu: Hellstrom - Blid 2019, 125-202, insbesondere 162-165;
I.Labraunda 4 [220 v. Chr. oder kurze Zeit davor]) und der Siidpropylden (hierzu: Jeppesen 1955, 2-30;
I.Labraunda 46 [203 v. Chr.]; 84 [um 200 v. Chr.]). Spater kamen noch einige Inschriften hinzu, etwa auf der
Maussollosstoa (I.Labraunda 56 [frithe Kaiserzeit]; 90 [um 100 v. Chr.]), auf Andron A (I.Labraunda 114
[frithe Kaiserzeit]) und auf der Ostwand des Stidpropylon (I.Labraunda 61 [Anfang 3. Jh. n. Chr.]).

' Isager 2011, 206; Carless Unwin - Henry 2016, 28.
"7 Carless Unwin - Henry 2016, 30.

' Flir LLabraunda 1-7 vgl. die Abb. im Corpus (I.Labraunda I, Taf. 1-3); L.Labraunda 137 ist mit Abklatsch
publiziert in Carless Unwin - Henry 2016, 29 Abb. 1-2.

' Van Bremen 2016, 6; Carless Unwin - Henry 2016, 28-30.

% Die Selbstverwaltung Labraundas durch die Priesterschaft bezeugt nicht zuletzt der Ausdruck 8e86x0at t@t
ie[p]et Koppidi kai toig [ov]yyevéo|[i Tod | Képp]idog in einem Ehrendekret dieser Zeit (I.Labraunda 11.3-4),
vgl. auch Williamson 2021, 149-154.

*! Isager 2011, 207-208. Dies wiirde freilich insinuieren, dass Mylasa fiir die Anbringung von I.Labraunda 1 ver-
antwortlich gezeichnet hitte, obgleich dies keineswegs gesichert ist (s. unten).
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zutreffen sollte, wire die Auseinandersetzung zwischen Labraunda und Mylasa sowie die Uberle-
genheit der Polis tiber das Heiligtum zusétzlich in der Anbringung offizieller Dokumente im Hei-
ligtum zum Ausdruck gebracht.

Ein weiteres Argument fiir diese Uberlegung mag der Anbringungskontext der Inschriften sein.
Auf Grund der Verjiingung der Anten kann die Position der Antenquader am Zeustempel be-
stimmt werden.** Auffillig ist vor allem, dass die Breite von AB 2 (0,69 m) mit der von AB 3 (0,691
m) Gibereinstimmt, mithin I.Labraunda 1 (Brief Seleukos’ I1.) und I.Labraunda 3 (Brief des Olym-
pichos an Mylasa) auf zwei verschiedenen Anten, jedoch auf derselben Hohe (c. 5 m iiber Boden-
niveau) gestanden haben werden.” Wihrend der Brief des Seleukos, wie bereits erwahnt, unter
gewissen Bedingungen den Priester Korris im Recht sieht, negiert der des Olympichos die Vor-
wiirfe, wie sie in I.Labraunda 1 paraphrasiert werden. Die Gegensitzlichkeit dieser beiden Doku-
mente scheint sich auch in ihrer Anbringung auf derselben Hohe auf den zwei sich gegeniiberlie-
genden Anten manifestiert zu haben. Eine Parallele bieten die Inschriften an dem Tempel der
Athena in Herakleia am Latmos (s. unten).

Ferner ldsst sich hier eine Unstimmigkeit betreffs der rekonstruierten Position der Texte ausma-
chen: Da die Antenquader auf der Westseite des Tempels und im westlich daran anschlieflenden
Andron A gefunden wurden, nahm man an, dass sie Teil der westlichen Anten des Tempels ge-
wesen wiren,** die Inschriften mithin auf den Anten des Opisthodomos gestanden hitten. Eine
Anbringung auf der Tempelriickseite wire ungewohnlich, jedenfalls bislang ohne Vergleich, da
meist die Front, vor allem die Anten des Pronaos, bevorzugt worden zu sein scheinen.” Ferner ist
der Fundzusammenhang ein vergleichsweise schwaches Argument fiir diese Zuweisung, da AB 3
und M 02 offenbar in Andron A verschleppt worden waren, wo sie entweder zur Umarbeitung in
Spolien oder, um zu Kalk gebrannt zu werden, zwischengelagert wurden, worauf ein Brennofen
in den Oikoi hindeutet.® Dariiber hinaus bemerkten Pontus Hellstrom und Jesper Blid, dass die
Antenquader des Pronaos im Gegensatz zu denen des spéter hinzugefiigten Opisthodomos in die
Cellawand einbinden.” Da die erhaltenen Antenquader alternierende Mafle besitzen,* ist eher
davon auszugehen, dass die tieferen Quader in die Mauern einbanden, mithin den Anten des
Pronaos zugerechnet werden sollten.

Mit I.Labraunda 137 ist dariiber hinaus angezeigt, dass mit weiteren Inschriften auf den Anten
des Zeustempels zu rechnen ist, die sich aber zumindest nicht im Original erhalten haben. Wih-
rend in spitklassischer Zeit die hekatomnidischen Bauten vor allem Bau- bzw. Weihinschriften

*? Carless Unwin — Henry 2016, 39 mit Abb. 5. Zu den Anten: Hellstrom - Thieme 1982, 31.

» Carless Unwin - Henry 2016, 39. Mafe nach Hellstrom - Thieme 1982, 69-70 (KNr. AB 2 und AB 3). Das
Lewis-Hole auf AB 3 deutet auf eine Anbringung nahe dem Antenkapitell hin, weswegen I.Labraunda 1 nicht,
wie von Crampa (I.Labraunda 1, p. 7) erwogen, tiber I. Labraunda 3 gestanden haben kann, vgl. Hellstrom -
Thieme 1982, 31; Isager 2011, 206 mit Anm. 25. AB 1 und 2 (I.Labraunda 1) konnen aber auf Grund ihrer
Breite (AB 1: 0,70; AB 3: 0,691 m) ebenso wenig unter AB 3 (I.Labraunda 3) gestanden haben, wie von Isager
2011, 206 vermutet.

* Isager 2011, 206; Carless Unwin - Henry 2016, 38.

 Roels 2018, 227-241.

*6 Isager 2011, 207-208; Carless Unwin - Henry 2016, 38 Anm. 3; Sitz 2023, 192.
¥ Hellstrom - Blid 2021, 112.

% Hellstrom — Thieme 1982, 31; 69-70 (KNr. AB 1-3).
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trugen,” kamen im 3. Jh. v. Chr. die Dokumente des Olympichosdossiers hinzu,” wohingegen
das 2. Jh. v. Chr. eher ein Jahrhundert der Stelen gewesen sein wird.*! Aus der romischen Kaiser-
zeit haben sich mehrere Inschriften auf Marmorplatten erhalten, allesamt Kopien alterer Texte.*
Darunter ist auch eine Abschrift des Seleukosbriefes (I.Labraunda 1) mit Resten eines vorherge-
henden Schreibens (I.Labraunda 2), das sich wohl auf einem Antenquader oberhalb von AB 3
befand.” Es wird deutlich, dass man Texte kopierte, die an verschiedenen Orten innerhalb des
Heiligtums von Labraunda angebracht waren, auch am Zeustempel, wie I.Labraunda 1b zeigt.**
Moglich wire, dass sich unter den kaiserzeitlichen Kopien auch Texte befinden, die einstmals auf
den Anten des Zeustempels gestanden haben.” Dies ist jedoch nur dann festzustellen, wenn die
Veroftentlichungsbestimmungen der Dokumente erthalten geblieben sind und sie konkret genug
formuliert waren.’® Unklar bleibt zudem, weswegen man in der Kaiserzeit Kopien alterer Doku-
mente zusammentrug und auf Platten anbringen lief3.” Jonas Crampa erwog auf Grund des Fund-
zusammenhangs mehrerer Platten,” dass man in den Oikoi westlich des Zeustempels eine Art
Heiligtumsarchiv angelegt habe, in dem man Abschriften der iiber das Heiligtumsareal auf ver-
schiedenen Texttragern verteilten und fiir Labraunda besonders relevanten Dokumente zusam-
mentrug,” was neben pragmatisch-administrativen Gesichtspunkten vor allem dann denkbar
wire, wenn im Laufe der Jahrhunderte oder durch Fremdeinwirkung die Originale vernichtet
worden waren und so nur die inschriftlichen Kopien erhalten blieben.

2. Herakleia am Latmos — Athenatempel

Isoliert auf einem Felsen westlich der Agora von Herakleia am Latmos erstreckt sich auf drei Ter-
rassen das weithin sichtbare Heiligtum der Athena.*” Auf der obersten Terrasse befindet sich ein

* LLabraunda 13-18. Zur hekatomnidischen Monumentalisierung des Heiligtums vgl. Hellstrom 1991, 297;
Rumscheid 1994, 1 21-22.

% Isager 2011, 206-208.
*! Isager 2011, 208; vgl. etwa I.Labraunda 48-50; 69.
*2 Isager 2011, 211-212.

 Es ist zwar plausibel, dass I.Labraunda 2 ein Schreiben des Olympichos ist, in dem er in Aussicht stellt, die
Verhiltnisse im Auftrag Seleukos’ II. zu kldren, aber da sich nur wenige Reste von acht Zeilen erhalten haben,
kann dies nicht zweifelsohne belegt werden. Denkbar wére zumindest auch, dass Seleukos hier den Priester
Korris dariiber in Kenntnis setzt, dass er Olympichos beauftragt habe, die weiteren Ermittlungen aufzunehmen
und sich mit dem Konflikt zu befassen. Dies wére auch deswegen maglich, weil in I.Labraunda 1 offenbar von
einer direkten Eingabe des Korris an Seleukos II. die Rede ist. Demnach wire I. Labraunda 1 nur ein Anhang,
mit dem Seleukos II. belegen wollte, dass er nunmehr Olympichos fiir das weitere Verfahren eingesetzt habe.

** Dies ist neben I.Labraunda 3 und 3b das einzige Beispiel, bei dem sich Original und Kopie erhalten haben.

 Einen Hinweis bietet L.Labraunda 55, ein fragmentarisches Dekret iiber die Besitztiimer Labraundas, aufge-
zeichnet in der Kaiserzeit auf einer Platte aus den Oikoi (Inv. Nr. 124/NA 100). Dort hat sich Z. 9 ein Teil der
Veroéffentlichungsbestimmung erhalten: [6nwg - - - dvayplagf[n] £nt Tod vaod tod B[eod - - -]. Die hier
kopierte Inschrift wird also ehemals auf dem Tempel gestanden haben.

*In ILLabraunda 11.12-13 heif3t es lediglich ava|ypdyat 8¢ 10 ygiopa &v t@L iep@dL Tod Aldg T0d AaPpadvd[ov].
Es handelt sich um einen Quader der Westante der Maussollosstoa, vgl. auch I Labraunda 8.24-26; 55.9.

37 I. Labraunda 1b; 2; 10; 53; 54a; 54b; 55; 91; 94.

3 Inv. Nr. 122/NA 61 (I.Labraunda 1b und 2); 85/NA 1 (I. Labraunda 10); 123/NA 102 (I. Labraunda 53); 124/NA
100 (I.Labraunda 55) wurden bei den Grabungen 1950-1951 in den Oikoi gefunden.

* LLabraunda 1, p. 10-11; IL, p. 88-89; 189; Isager 2011, 213.
“ Opitz 2017, 190-191; Posamentir 2020, 455; 458 Abb. 12.
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hellenistischer Antentempel dorischer Ordnung, dessen Cellamauern weitestgehend aus lokalem
Gneif3 bestehen und ehemals verputzt gewesen zu sein scheinen.*' Die heute eingestiirzte Front
des Tempels war hingegen aus weiflem Marmor gefertigt. Entscheidende Bedeutung fiir die Iden-
tifikation des Athenatempels, fiir seine Datierung und die Geschichte Herakleias in hoch- und
spathellenistischer Zeit haben die Inschriften auf seiner nordlichen und siidlichen Ante. Acht An-
tenquader (N I-IV; S I-IV) mit Inschriften sind bislang bekannt, die allesamt nicht in situ aufge-
funden wurden, sondern im Versturz der Tempelfront sowie an den Hangen des Athenaheilig-
tums.*

Auf N I-II steht der Teil eines Briefes Antiochos’ II1.,** daran anschlieflend ein Schreiben seines
Statthalters Zeuxis, das, obwohl das dltere Dokument, dem Konigsbrief nachgestellt ist.* Die
Texte reflektieren das Verhiltnis des do, ut des: Einerseits bestatigen die Herakleoten durch eine
Gesandtschaft ihre Treue gegeniiber dem seleukidischen Konigshaus mittels monatlicher Opfer
fiir den Konig und seine Kinder, andererseits gehen sowohl Zeuxis als auch Antiochos III. auf die
Eingaben der herakleotischen Gesandtschaft ein und stellen weitreichende Mittel, Vergiinstigun-
gen sowie die Reaktivierung ehemaliger Privilegien in Aussicht. Beide Texte datieren in das frithe
2.Jh. v. Chr,, in die kurze Phase seleukidischer Vorherrschaft in Westkleinasien von der Nieder-
lage Philipps V. bei Kynoskephalai und dem damit einhergehenden antigonidischen Kontrollver-
lust bis zu der Schlacht von Magnesia am Sipylos.*> Damit sind sie die altesten Inschriften am
Tempel der Athena Latmia, liefern mithin einen terminus ante quem fiir dessen Errichtung.*

Auf der Stirnseite von S I stand ein Brief des Konsuls L. Cornelius Scipio und seines Bruder P.
Scipio (190/189 v. Chr.),” der die Uberstellung eines Dekrets durch Gesandte bestitigt, in dem
die Herakleoten beschlossen hatten, die hohere Entscheidungsgewalt tiber ihre Polis Rom zu
tibertragen.* Es folgt die Versicherung der Scipionen, allen Hellenen wohlgesonnen zu sein, fiir
Schutz und Wohlstand Herakleias zu sorgen. Sie belassen den Herakleoten dariiber hinaus das
Recht, stadtische Angelegenheiten nach ihren eigenen Gesetzen zu regeln.* Der historische Zu-
sammenhang ldsst sich zuverldssig rekonstruieren: Nach der Niederlage Antiochos’ III. bei Mag-
nesia am Sipylos fielen zahlreiche Poleis von ihm ab und schlossen sich den Rémern an.”® Wort-
wortlich ist der Seitenwechsel Herakleias am Athenatempel zum Ausdruck gebracht: Die untere
Breite von S I, auf dem der Scipionenbrief stand, entspricht der unteren Breite von N I, auf dem

1 Peschlow-Bindokat 1977, 94; 2005, 114-115; Opitz 2017, 191-192; Posamentir 2020, 455-456.
42 Peschlow-Bindokat 1977, 95.

 Worrle 1988 (SEG 37, 859, danach die folgenden Textzitate; zusammen mit dem Brief des Zeuxis, s. unten);
vgl. Sahin 1987, 55-60; Ameling 1987.

* SEG 37, 859b. Zu der Hierarchisierung der Dokumente vgl. Ameling 1987, 21; Worrle 1988, 426; Roels 2018,
231 mit Anm. 37.

* Zur Datierung: Ameling 1987, 21-36; dagegen Worrle 1988, 428-448.
16 Peschlow-Bindokat 1977, 96; Rumscheid 1994, I 18.

¥ Syll? 619 = Sherk, RDGE 35; vgl. Hula - Szanto 1895, 11; Haussoullier 1899, 275-277; De Sanctis 1921/1922 =
1976, 71-77; Holleaux 1924, 29-44 (SEG 2, 566); Robert 1977, 80; 102; 1978, 488; Ameling 1987, 36-40;
Worrle 1988, 429-430; 1990, 20-21.

8 Sherk, RDGE 35.3-7.
4 Sherk, RDGE 35.10-12.
* Hierzu Pol. 21.17.11-18.2 und Liv. 37.44.3-45.3.
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der Brief Antiochos’ III. seinen Platz hat. So werden sich beide Texte, die gegensatzliche Supre-
matien dokumentieren, auf ungefihr derselben Hohe auf den Anten des Tempels gegeniiberge-
standen haben,’' wobei zu bemerken ist, dass die seleukidischen Dokumente nicht getilgt wurden,
obwohl sich Herakleia unter den Schutz Roms gestellt hatte.

Ein grundsitzliches Problem, das die Abfolge der Dokumente, ihre Anbringung an der Nordante
des Athenatempels in Herakleia am Latmos und letztlich den Umfang der Textverluste betriftt,
wurde in Michael Worrles eingehender Behandlung der Inschriften aber iibergangen. Wie der-
selbe in der Besprechung der Inschriften auf der Stidante vermerkt,” sind die Anten des Tempels
aus schmalen, tiefen Steinlagen (H 0,375 m), die in die riickwertige Cellawand einbinden, mit
jeweils drei darauffolgenden Lauferschichten von anndhernd gleichen Maflen aufgebaut. Die un-
tere Breite von N I und S I ist identisch, die Quader standen mithin auf derselben Hohe, jeweils
auf der Nord- und Siidante.” Der Anfang des Antiochosbriefes wird auf dem dariiberliegenden
Binder gestanden haben; denn auf der Siidante folgen direkt unterhalb des Laufers S I zwei weitere
Léaufer (S II und IIT). Wenn man auf Grund des Textzusammenhangs nun annimmt, das N II und
N IIT dementsprechend unmittelbar unter N I gestanden haben sollen, so kann N IV - ebenfalls
ein Laufer - nicht direkt unter N IIT angeschlossen haben, sondern wird durch einen Binder un-
terbrochen gewesen sein, so dass zwischen N III und N IV ein wesentlich grofierer Textverlust
angenommen werden miisste.” Die Mafe der Antenquader seien daher nochmals tabellarisch
zusammengefasst (alle Angaben in Meter):>

Stidante Nordante

SI: H 0,505; B 0,897; T c. 0,94 N I: H 0,447; Bunten 0,897; T 0,955

S 1II: H 0,635; Boben 0,894; T 0,94 N II: H 0,495; Bunten 0,915 Boben 0,899; T 0,963
SIII: H 0,485; B 0,912; T > 0,878 N III: H 0,46; Bunen 0,922; Bopen 0,910; T 0,998
STV: H 0,57; Boben 0,95; Bunten 0,959; T 0,978 N IV:H0,508; B c. 0,93; T 0,998

Die Breite von N I, IT und III ist fraglos ein Indiz dafiir, dass diese Quader aufeinander folgten.
Gerade N 1V ist aber allseitig beschiadigt,”® so dass B c. 0,93 m nicht die urspriingliche Breite dieses
Quader gewesen sein diirfte. Freilich muss diese hier zur Diskussion gestellte These perspektivisch
durch eine eingehendere Studie des Inschriftentrigers (des Tempels) tiberpriift werden. Zumal
die Rekonstruktion der beschrifteten Tempelanten bedarf einer engen Zusammenarbeit von Epi-
graphik, Archéologie und Bauforschung.”

*! Roels 2018, 233. Da der Anfang des Antiochosbriefes aber verloren ist und mithin auf dem dariiberliegenden
Binder gestanden haben wird, der Scipionenbrief zudem erst nach einem vacat auf S I einsetzt, wird der Ko-
nigsbrief etwas hoher angebracht gewesen sein als der Scipionenbrief.

2 Worrle 1990, 22-23.

> Worrle 1990, 23.

>* Im Fall eines Binders mit H 0,375 m bei dhnlichem Zeilenabstand wie N II und III ¢. 12-13 Zeilen.
> Fiir die Nordante nach Worrle 1988, 422; fiir die Siiddante nach Wérrle 1990, 21-22.

% Worrle 1988, 422.

%7 Dafiir beispielhaft sind die Rekonstruktion der nordlichen Pronaosante des Athenatempels in Priene (I.British
Mus. 111 1, pp. 6-7; Schrader - Wiegand 1904, 96-97; I.Priene B - M 11, pp. 184-185; Koenigs 2015, 117-122)
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Dariiber hinaus erlaubt der fragmentarische Zustand des Textes im unteren Teil von N III und
im oberen Teil von N IV nicht, beide Abschnitte liickenlos miteinander zu verbinden: Die noch
lesbaren Reste von N III betreffen alles das, was zu einer Stadt gehoére (SEG 37, 859¢.16: mavtwv

[el]oaywyn (SEG 37, 859¢.1), so dass von Warenimport die Rede gewesen sein diirfte. Es wire
zumindest zu erwarten, dass sich Zeuxis detaillierter zu den Eingaben der Herakleoten geduflert
hitte, wozu ein Binder mit c. 12-13 Zeilen (s. oben) geniigend Raum geboten hitte. Eine relativ
allgemeine Auflerung kann zwar am Schluss eines solchen Schreibens stehen und hat daher zu-
recht seinen Platz auf N IV (SEG 37, 859d.7-9), doch wiirde sie ohne weitere vorhergehende Aus-
fithrungen in merkwiirdigem Kontrast zu der detailreicheren Darstellung der herakleotischen Bit-
ten stehen, die eine konkrete Auseinandersetzung und gezielte Mafinahmen erfordert haben diirf-
ten, die als & 010 Zev&idog ovyxwpnOévta (SEG 37, 859a.9) anschlieflend durch Antiochos III.
sanktioniert wurden.
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Labraunda Zeus Tapmagi’ndaki Yazitlar Uzerine.
Latmos’taki Herakleia Athena Tapinagi’ndaki Seleukos Yazismalar1 Hakkinda Bir Notla Birlikte

Ozet

Makale, Kiigik Asya'daki iki tapmakta bulunan yazitlar hakkinda yorumlar sunmaktadir: II. Seleukos'un Labra-
unda’daki Zeus Tapmagi'nda bulunan mektubunun tapmagin anta kisminda, hentz rahip Korris zamaninda ve dola-
ystyla Olympikhos dosyasina ait diger tiim yazitlardan 6nce kazindigini ve daha 6nce varsayildigi gibi opisthodomos
antalarindan birine kazinmadigini savunmaktadir. Olympikhos dosyasinin diger belgeleri, Mylasa'min Seleukos'un
mektubuna kargi yazdigs karsit yazilar olarak anlagilabilir; bu yazilar, bazi énciiller altinda, Mylasa ve Labraunda ara-
sindaki anlagmazlikta Korris'in pozisyonunu desteklemis gibi goriinmektedir. Latmos'taki Heraklea Athena Tapimag
orneginde, Seleukos donemi yazismalarindaki varsayilan bosluk tartigiimaktadir. Kuzey anta'nin ginimuze ulagsan
killerinin mimari-tektonik baglamu, Zeuksis'in mektubunda daha 6nce tahmin edilenden daha biryiik bir metin kayb:
oldugunu dasindirmektedir.

Anahtar Sézciikler: Labraunda; Latmos Herakleia'ss; I1. Seleukos; Olympikhos; I11. Antiokhos; Zeuksis; tapinak ya-

zitlart.
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